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Dvije projekcije
u Biha}u

U okviru manifesta-
cije „Dani frankofonije u
BiH“ u Kulturnom ce-
ntru u Biha}u ve~eras i
sutra bit }e odr`ane dvije
projekcije vi{estruko na-
gra|ivanih igranih fi-
lmova „Sestra osmijeh“ i
„Kuskus“ s francuskog
govornog podru~ja. 
„Dani frankofonije“ u
BiH bit }e organizirani u
Sarajevu, Banjoj Luci,
Biha}u, Bijeljini,
Br~kom, Mostaru, Prije-
doru, Trebinju, Tuzli,
Ugljeviku, Zenici i Zvor-
niku. M. D  

Izlo`ba 
Mirsade Balji}

Prvog dana prolje}a,
u ponedjeljak, 21. marta,
u kreativnom centru vi-
zuelnih umjetnosti, gale-
riji „Preporod“ u Saraje-
vu bit }e otvorena
izlo`ba akvarela
„Misti~ni ples Istoka i
Zapada“ akademske sli-
karice Mirsade Balji}.
Izlo`ba }e biti otvorena
do 9. aprila, a posjetioci
}e imati priliku vidjeti
oko 30 radova nastalih u
proteklom periodu. 

TELEX TELEX

PREDSTAVE Premijera „Ja mahalu{a“ ve~eras u Kamernom 55

Prvi bh. kabare u Sarajevu
Prema istoimenoj knjizi Indire Ku~uk-Sorgu~ predstavu postavlja Alma Trepani} Muzi~ki reditelj Alma Ferovi}

„Ujedinite se u ljubavi“,
osnovna je poruka pri~a
knjige „Ja mahalu{a“ auto-
rice Indire Ku~uk-Sorgu~,
koju rediteljka Mirela Tre-
pani} pretvara u teatarsku
predstavu, u produkciji
Udru`enja „Filter“, sa-
op}eno je na ju~era{njoj pr-
es-konferenciji odr`anoj u
prostorijama sarajevskog
Kamernog teatra 55. 

Mu{ko-`enski odnosi
- Bio je izazov raditi na

ovoj predstavi. Pri~e o
mu{ko-`enskim odnosima
proizilaze jedna iz druge,
~ime se zaokru`uju i trebalo
ih je preto~iti u kabare - ka-
zala je Trepani}.

Muzi~ki reditelj u pre-
dstavi je Alma Ferovi}, a
na ju~era{njem susretu s me-
dijima istakla je ~injenicu da
Sarajevo kona~no dobiva
svoj prvi bh. kabare.

- Muzika se sastoji od

inostranih i bh. hitova koji
se savr{eno uklapaju u pri~u,
u smislu da zapo~inju, ali i
zavr{avaju misao glumaca.
Dakle, muzika paralelno
„pri~a“ pri~u u tekstu, a glu-
mci }e je u`ivo izvoditi - ka-
zala je Ferovi}. 

Male stvari
Da je inicijativu za posta-

vljanje ovog teksta na teata-
rsku scenu dala Nela \enisi-
jevi}, ju~er je naglasila auto-
rica knjige Indira Ku~uk-So-

rgu~, a kojoj je pripala i na-
slovna uloga. 

- @elja da se knjiga pre-
tvori u predstavu rodila se
jo{ prilikom ~itanja ovog
bestselera. Htjela sam zapr-
avo podijeliti ̀ ivotne radosti
koje ova knjiga nosi. @elim
da ljudi nakon ove predsta-
ve u vremenu kad smo navi-
knuti da `ivimo, {to je lo{e,
budu makar malo veseliji, da
opet zavole male stvari - ka-
zala je \enisijevi}. 

Druga uloga mahalca pr-

ipala je Nenadu Te{i}u, za
kojeg je ovo zapravo nova
varijanta.

- Igram s profesionalnom
glumicom, koja je fantasti~na,
tako posebna i atipi~na. 

Ona igra sa mnom taj ka-
bare, gdje je ona amater, a ja
profesionalac, dok, s druge
strane, ona je profesionalac u
glumi, gdje sam ja amater.
Dakle, dopunit }u ja nju, do-
punit }e ona mene, pa }emo
biti bara-bara - kazao je Te{i}.

U predstavi }e se pojavi-

ti i Ansambl „Cabaret“. U
autorskom timu tu su jo{ i
scenografkinja i kostimogr-
afkinja Marijela Margeta-
Ha{imbegovi}, a za scenski
pokret zadu`en je mladi glu-
mac Emir Fejzi}. 

Oni koji budu prisustvo-
vali ve~era{njoj premijeri
imat }e i jedan mali nagradni
zadatak. Naime, na predsta-
vi }e ih do~ekati „mrtva ma-
halu{a“, a na njima }e biti da
otkriju ko je ona.

M. ^USTOVI]

Nagla{avaju}i da su u
ovoj predstavi spojene ra-
zli~ite energije kroz koje je
svako od u~esnika projekta
dao maksimum, scenogra-
fkinja Marijela Margeta-
Ha{imbegovi} isti~e da je
inspiraciju za kolorite sce-
nografije na{la u knjizi,
te da joj nije bilo potrebno
puno vremena da „izbaci“
prvo rje{enje.

Razli~ite 
energije

Sa ju~era{nje pres-konferencije: „Ujedinite se u ljubavi“ osnovna poruka pri~e (Foto: J. Brutus) 

Ponosan sam {to se ba-
vim ovom temom i za me-
ne je pri~a o herojskom
~inu ne{to {to afirmi{e sr-
pski narod u najpozitivni-
jem smislu. Iskreno vjeru-
jem da je pri~a o Sr|anu
Aleksi}u jedna od najsr-
pskijih pri~a u novijoj isto-
riji. Ja sam Srbin i nikada
ne bih u~inio ne{to {to ide
na {tetu mom narodu, re-
kao je na pres-konferenci-
ji u Trebinju Sr|an Golu-
bovi}, reditelj filma „Kru-
govi“, a koja je imala za ci-
lj prekinuti naga|anja i
ubla`iti lo{u atmosferu ko-
ja se stvorila zbog filma
„Krugovi“ te da se objasni
da film ne nosi antisrpsku
poruku. 

U filmu „Krugovi“ tri
paralelne pri~e odvijaju se
u Beogradu, Trebinju i
Njema~koj, prate}i likove
koji su kao svjedoci do-

ga|aja iz pro{losti motivi-
rani da donesu odluke ko-
je }e im promijeniti `ivote.

Neboj{a je svjedok do-
ga|aja u kome je stradao
njegov najbolji prijatelj i

prevazilazi gri`u savjesti
suo~avaju}i se s ubicom.
Haris, koji `ivot duguje

junaku, dug vra}a po-
ma`u}i ugro`enoj `eni. Sin
jednog od ubica susre}e se
s ocem stradalog heroja i
tako otvara put za prevazi-
la`enje pro{losti, stoji u
sinopsisu filma.

Prvi dio snimanja filma
okon~an je u Trebinju, a
ekipa }e se ponovo u ovaj gr-
ad vratiti u aprilu. Sr|ana
Aleksi}a igra Vuk Kosti}, a
muslimanskog civila Leon
Lu~ev.       

Glavne uloge igraju i Ale-
ksandar Ber~ek, Neboj{a
Glogovac, mlada beogradska
glumica Hristina Popovi}
te glumci Marko Janketi} i
Nikola Rako~evi}. P. M.

Ocu veoma
te{ko

Komentiraju}i sni-
manje filma i scenarij,
otac ubijenog Sr|ana Ra-
de Aleksi} izjavio je da
mu je veoma te{ko i da
ga film vra}a u vrijeme
prije 18 godina, kada je
njegov sin nastradao.    

- Sr|an je umro, a
mi, koji danas `ivimo,
treba da se potrudimo
da i on ̀ ivi - rekao je on. 

S pres-konferencije: Pri~a o herojstvu afirmi{e srpski narod, ka`e reditelj Golubovi}

Reditelj filma „Krugovi“ umiruje trebinjsku javnost 

Golubovi}: Film o Sr|anu
Aleksi}u ne nosi antisrpsku poruku 

Film Bate
^engi}a

Program Kinoteka
~etvrtkom, koji kino
„Meeting Point“ realizira
u saradnji sa JU Kinote-
ka Bosne i Hercegovine,
ve~eras }e predstaviti fi-
lm „Uloga moje porodice
u svjetskoj revoluciji“.
Rije~ je o ostvarenju Ba-
te ^engi}a koji je premi-
jerno prikazan na Pula
Film Festivalu 1971. go-
dine, nakon ~ega je zabr-
anjen, te se nikada nije
na{ao u kinodistribuciji. 


